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“Ordena aos filhos de Israel e dize-lhes:
Minha oferta, Meu pao para os Meus fogos”
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“Ordena aos filhos de Israel e dize-lhes: ‘Minha oferenda, Meu pao para os Meus fogos’”, etc.; “E

dize-lhes: ‘Esta é a oferenda de fogo’”, etc.
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[E preciso] entender o que significa “e dize”, “e dize”, duas vezes. Ora, a pessoa deve cumprir to-
das as mitsvot em pensamento, fala e acio; o mesmo se aplica as oferendas: o pensamento — isto &,

a oracio, “o servico do coracio”, correspondente as oferendas.
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A fala é o estudo da Tora das oferendas: “Quem se ocupa com a Tora da oferenda de elevacao”, etc.

E o servico das proprias oferendas, “cordeiros de um ano”, etc., é a acio.
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Ora, “E diras a eles: ‘Esta é a oferta queimada’”, etc., é dito a respeito do proprio ato da oferenda; e
o primeiro versiculo, “Ordena aos filhos de Israel e dize-lhes”, refere-se ao nivel do pensamento e

da fala.
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E, para explicar esta questio, é preciso compreender o significado de “um aroma agradavel”, ex-
pressdo que é dita a respeito das oferendas e que nossos Sabios, de abencoada memoria, explica-
ram assim: “E uma satisfacao diante de Mim: falei, e Minha vontade foi cumprida.” Isso se aplica a

todas as mitsvot; por que, entio, é dito especificamente a respeito das oferendas?
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E também é preciso compreender por que o servico das oferendas depende especificamente do
Templo Sagrado, ao passo que as demais mitsvot e o estudo da Tora, que equivale a todas elas, e
até mesmo o pensamento e a fala das oferendas — que sio a oracio correspondente as oferendas e
o estudo da Tora sobre as oferendas — podem ser praticados também quando o Templo Sagrado

nio esta de pé.
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No entanto, tudo isso sera compreendido preliminarmente ao entendermos o que esta escrito:
“Hoje, para cumpri-las” — e ndo amanha, para cumpri-las. Este mundo, especificamente, é 0 mun-
do da acao, e nele a escolha foi colocada nas maos do homem, para escolher o bem;
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e nio apenas isso: mesmo que ja tenha cometido uma transgressao, pode fazer teshuva (retorno) e

voltar ao servico de D'us.
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Ao passo que, no Mundo Vindouro, a escolha nio esta livre nas maos do homem; pelo contrario,
tal como ele foi atraido neste mundo, assim permanece no Mundo Vindouro. E, embora veja ali
uma revelacao da Divindade em grau muito superior, e ali haja a autoanulacao (bitul) dos seres

criados, como esta escrito:
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“E as hostes dos céus se prostram diante de Ti”; e até mesmo as kelipot e a sitra achra (o outro
lado) estdao ali num estado de bitul, pois O chamam de “o D'us dos deuses” — e, apesar disso, ele
nio consegue dominar a propria alma para tira-la do confinamento e da prisao do corpo e de suas

forgas, nem das forgas da alma animal, as quais se deixou atrair neste mundo;
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E este é o conceito do “oco da funda”: lancam-no, arremessam-no e derrubam-no em seus pensa-

mentos, aqueles pelos quais se deixou levar neste mundo, nas vaidades do mundo; zombam dele e

mostram-lhe como se ainda estivesse neste mundo, pensando, falando e agindo como costumava.

Pois
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o pensamento, a fala e a acao, que, como se sabe, sao trés tipos de vestimentas com as quais ele se

revestiu neste mundo, tornam-se para ele vestimentas de saco e roupas imundas no Mundo Vin-

douro, que vestem a alma da cabeca aos pés; e, como disseram nossos Sabios, de abencoada me-

moria: “Envolve-o0”, etc.
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E “um prisioneiro nio pode libertar a si mesmo”, etc.; somente como no caso do que esta dito: “Ti-
rai as vestimentas imundas”, etc. — “tirai”, especificamente. [E veja sobre o conceito do oco da fun-
da no Zohar, Parte II, Beshalach, pagina 59a; Mishpatim, 99b; Terumah, 142b;
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Vayechi, pagina 217b; Vayera, pagina 106b; Vayikra, pagina 24, final do lado b, [e] 25a; e o inicio
da Parashat Balak, 186a;

53 RIT [x37 o9w] AMIYR MY 172w DTN WARRT oYY PR 1797 72 511 D YOPAn M

2PN 12 PPRY 927 77 1R [x2 ov1ya) 27MY3

e no Zohar HaRakia, Parashat Vayechi, na pagina 225a.] E a razao da diferenca e distin¢io entre
este mundo e o Mundo Vindouro é que, no Mundo Vindouro, “nio ha nada que nio tenha seu

lugar”:
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pois cada nivel esta separado do seguinte; os anjos e as almas da santidade estdo separados, cada

qual por si; e 0 mal ndo tem relacdo alguma com o bem. Portanto, no lugar para onde o mal e

atraido, o bem nao é atraido de modo algum.

TIXR NIYYD 910 1Y WYY o by nx] BPYR 1351 ¥ WOW DIPR2 03 0N wWRl My ”RWnN
L2107 YR 1MYL NR MIwS K17 2157

Ao contrario, neste mundo, o bem ¢é atraido também para o lugar onde ha mal; portanto, embora
alguém tenha cometido uma transgressio, pode cumprir uma mitzva e é capaz de mudar seu gos-

to, do mal para o bem.
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E a explicacio é: no Mundo Vindouro, uma revelacio da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,
é atraida para 14; pois é por isso que o Gan Eden é o deleite das almas, que se deleitam em D'us por
meio de sua compreensao
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e de sua apreensao intelectual da Luz Infinita, bendito seja Ele, que é atraida até elas sob a forma
de revelacao e compreensao. E nessa revelacdo e nessa compreensao surge uma multiplicidade de

divisoes de niveis sem fim, de mundo em mundo, entre os anjos e as almas.
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Embora todos recebam da Luz Infinita, bendito seja Ele, isso € como a alma que se estende pelo

corpo: embora na propria alma nio haja divisao, contudo
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o olho recebe o poder da visao etc., e cada membro recebe uma capacidade especifica que seu se-
melhante nio recebe, a tal ponto que a funcio de um nio se assemelha a do outro.
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E assim, a titulo de analogia, [¢] toda a ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut): o
acampamento de Michael [serve] especificamente com amor, e 0 acampamento de Gavriel com te-
mor, etc.; e cada tsadik tem sua propria morada. E, assim como é impossivel alterar a funcao dos
membros, fazendo de um pé uma cabeca,
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assim também é impossivel alterar a revelacido da ordem da hishtalshelut no Mundo Vindouro. E
essa revelacido é chamada de “a luz que preenche todos os mundos” (memalé kol almin), pois [esta
presente] em cada mundo de acordo com seu nivel.
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Portanto, uma vez que a pessoa atraiu sobre si as vestes deste mundo e vestes sujas, ja nao é possi-
vel atrair sobre ela a revelacao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, no Mundo Vindouro.
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Em contrapartida, a atracido da Luz Infinita, bendito seja Ele, que ocorre neste mundo da-se por
meio da Tora e das mitsvot, “que a pessoa devera cumprir”, em acio, fala e pensamento; pois essa
atracio provem do nivel de “a luz que circunda todos os mundos” (sovev kol almin). Pois, median-

te o cumprimento da Tora
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e das mitsvot, nas quais a Luz Infinita, bendito seja Ele, esta revestida em Seu proprio Ser e em Sua
gloria, por assim dizer — [a luz sobre a qual se diz:] “nenhum pensamento pode apreendé-Lo” —, a
pessoa atrai a propria Luz Infinita, bendito seja Ele, o sovev kol almin, sobre sua alma; e isso esta

muito, muito acima da revelacao da compreensio que ha no Gan Eden.
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E como esta escrito em Sefer Shel Beinonim (Tanya), capitulo 48: sovev kol almin é o nivel de ocul-
tacdo e encobrimento, e memalé kol almin é o nivel de revelacio, mas em numerosas e imensas
contracoes (tsimtsumim) e [em] uma condicdo de limitacdo; em contrapartida, sovev kol almin

esta na condicéo do infinito (Ein Sof), etc.
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Ora, aquela revelaciao que ha no Gan Eden é apenas um mero reflexo da sua Tora e do seu servico,
etc.; e, como esta escrito: “para trabalha-lo e guarda-1o”, isto é, a pessoa atrai o Gan Eden,
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isto é, a revelacdao da Divindade no Gan Eden e o deleite das almas, etc., como é explicado em ou-
tro lugar. Mas a propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, a luz que circunda todos os
mundos (sovev kol almin), “é igual e iguala o pequeno e o grande”, e diante Dele, “a escuridao e

como a luz”.
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E os anjos perguntam: “Onde esta o lugar de Sua gloria?” e dizem: “Toda a terra esta cheia de Sua

gloria.” Portanto, embora tenha descido muito, muito baixo, ele pode ascender muito, muito alto;

e “o fim deles esta encravado no inicio deles”.
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E a explicacéo é: a analogia explicada acima, de que é impossivel fazer de um pé uma cabeca, apli-
ca-se ao Mundo Vindouro, que ¢ “um mundo claro”, ja refinado, onde tudo esta em seu lugar — a
cabeca é cabeca e 0 pé é pé etc.; por isso, € impossivel [que ele] mude.
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Ao passo que, neste mundo, que precede o refinamento e ¢ o mundo da acio e do refinamento, a

situacdo € como a do feto antes de sua formacao estar completa: a cabeca e o pé estdo incluidos

juntos na gota que se encontra no ventre materno, de modo que sua formacao pode mudar de vari-

as maneiras (como esta escrito na Guemara, Berachot).
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(pagina 60a), e no Orach Chaim, secido 230: que, nos primeiros quarenta dias da formacao do feto,

a oracio pode fazer com que ela dé a luz um menino etc.
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2. E este é o sentido do poder da teshuva (retorno): devolver a sua fonte e raiz a forca vital (chayut)

que é atraida para baixo, cada vez mais para baixo, de modo que “seu fim esteja encravado em seu

principio”.
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Pois aquilo que desceu para baixo, cada vez mais para baixo, esta no nivel da luz que preenche to-
dos os mundos (memalé kol almin), que é atraida do atributo de Sua soberania, bendito seja Ele —
“Teu reinado € um reinado sobre todos os mundos” e “Seu reinado governa sobre tudo” —, do qual

se estende a cadeia descendente (hishtalshelut) dos niveis, de mundo a
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mundo; pois, quanto mais baixo algo desce, mais a revelacao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
seja Ele, desce e diminui. Pois a revelacao [se expressa] na existéncia de autoanulacao (bitul), visto

que a Luz Infinita, bendito seja Ele, repousa e se revela somente naquele que esta anulado etc.
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E no Mundo de Atsilut (Emanacao), a revelacio é tio grande e poderosa que se encontra num esta-

do de completa autoanulacéao (bitul) e unidade. De 14, ela é atraida e desce ao Mundo de Beria (Cri-

acdo), onde aquela revelacio, ao produzir bitul, ndo se compara a do Mundo de Atsilut, etc.
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E o ponto mais baixo a que descem os niveis de santidade, nos niveis inferiores do Mundo de Assia
(Acao), e o ato de curvar-se durante Modim; a respeito disso, nossos Sabios, de abencoada memo-
ria, disseram: “Aquele que nao se curva durante Modim” — que néio alcancou sequer esse nivel de
bitul — torna-se uma serpente, pertencente a kelipa (a casca) e a sitra achra (o outro lado). E no

Zohar disseram que ele nio se erguera na ressurreiciao dos mortos.
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Ora, esta escrito: “Seus pés descem a morte”: [Malchut] desce, no ocultamento do nivel, para dar
vida e revestir-se na kelipat noga, e abaixo da kelipat noga — de onde sio atraidas e emanam in-
fluéncias materiais e a forca do mal, etc.
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E, pelo poder da teshuva (retorno), que € uma iluminaciao do nivel da luz que circunda todos os
mundos (sovev kol almin), a forga vital retornara a sua fonte e raiz, e “seu fim esta encravado no

seu principio”; isto é, “a escuridio é transformada em luz”, etc.
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(E veja em Pardes, no final de Sha'ar Erchei HaKinuyim, verbete “Teshuvah”; estas sdo suas pala-

vras: “E esta teshuva se da quando Keéter Elyon (a Coroa Suprema) é revelado desde o principio de

Atsilut, e desce e penetra até Malchut”, etc.; “entdo ela retorna ao seu lugar”, etc.; veja ali. E veja na

Parasha Vayikra) (final da pagina 15b e pagina 16a), e em Mikdash Melech e em Ramaz, ali.
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E, a partir de tudo isso, também se compreendera o tema das ascensdes de Malchut em Yom Kip-
pur, que é o dia da teshuva. E veja na Parasha Emor (pagina 100b); e veja o que esta escrito no final
do discurso que comeca com “Pois neste dia ele expiara”, etc.
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, )10 0°191 QNN WX
E, primeiro, deve haver itcafya (subjugacio); isto é, o0 amor por coisas estranhas, na pratica con-
creta, deve estar no modo de itcafya — “e nio vos desvieis”, etc., “ap0s as quais vos prostituis”, etc.
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E chamada zona aquela cujo coracio arde por coisas estranhas. E mesmo as necessidades do cor-
po, de que a pessoa precisa, ndo devem ser atendidas com fervor e ardor do coracao, mas apenas

com frieza, como se fosse obrigada [a atendé-las], etc.
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E o poder do anseio que permanece no coracao deve ser transformado e dirigido somente a D'us,
para que seja [como esta escrito]: “E teu anseio sera por teu marido (ishech).” “Esta sera chamada
isha (mulher)” — esh hei (o fogo da letra hei) — “pois de ish (homem) foi esta tomada” — esh yud (o

fogo da letra yud). E isso se deve a que “seu fim esta encravado no seu principio”, etc.
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E este é [0 sentido de]: “Uma hora de teshuva (retorno) e boas acoes neste mundo é melhor do que
toda a vida do Mundo Vindouro.” Pois a vida do Mundo Vindouro esta no nivel da revelacao da luz
que preenche todos os mundos (memalé kol almin), que é atraida do atributo de Malchut (sobera-
nia) d’Ele, bendito seja; conforme a afirmacao: “Unico, Vida dos mundos, Rei, louvado e glorifica-

do para todo o sempre é Seu grande Nome.”

Y 991 91 RPR 1108 MInDIYT N0 oW X 900 0oy oM N0 172 R 1O B
0 sentido é: “Unico” é Ele sozinho, bendito seja; e “Vida dos mundos, Rei” significa que toda a for-
cavital dos mundos € apenas o nivel de “Rei”; e aquilo que
pwym] UPYM TN 9PRYA 7293 DY 2 9170 Y P27 R TV Ty 19°DR IRIDMY N2IWH RITY

5715 Y210 *°12n O [o°ow

é louvado e glorificado, até mesmo “para todo o sempre”, € somente “Seu grande Nome”, o nivel

de um nome apenas. Ao passo que teshuva e boas acoes pertencem ao nivel da luz que circunda to-
dos os mundos (sovev kol almin), como mencionado acima.
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E este é [0 sentido de] “Retorna, Israel, até Havaya, teu D'us”: isto €, que retornes tio plenamente,
até que Havaya — a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendita seja, o sovev kol almin — se torne “teu D'us”

de forma revelada.

71 12 1397777 NAARY TAR M9 71°397 29997 TR DY ORPY TPOR AT DR NANRY AR TN

E, seguindo essa mesma linha, esta dito: “E amaras Havaya, teu D'us”, e isso se refere a “Um”, que

vem imediatamente antes: isto €, “Um — e amaras”; ou seja, o nivel do “Unico”,

-nzzp‘? 135979 [nxnn x7in] N”I0° 902 X1 1‘??3 oMY 2N 190 1A (o0 0 Y790 M R
s[axnn ®7IM02) N?I°2 [axbey ke ¥°111° T

que é o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), sera revelado [no nivel de]
“Vida dos mundos, Rei”, que é o nivel da unidade inferior (yichuda tataa); isto é, ligar e unir a uni-

dade superior (yichuda ilaa) a unidade inferior.
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3. Mas como se dara a atracao da morada da propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, so-

bre a alma — [a luz] que é a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), que “nenhum

pensamento pode apreender”, etc., e que “nao pertence a nenhuma das qualidades”, etc.?

WX TI0%1 R °002 RIAW 12997 137 °D SWRD SN a2 InRIY N1229PR NTIAY 1°1Y 27y AT 1an
710 °T TA1D O [1a7n o0 nmig amy7] BPAXT N2 7 9D

Ora, isso se da por meio do servico dos sacrificios, a respeito dos quais foi dito: “Meu pao para os

Meus fogos”. Pois o sacrificio, que provém do reino animal, é do elemento do fogo; porque os qua-

tro niveis — inanimado, vegetal, animal e falante — correspondem aos quatro elementos.

53 51T M2 RIT WRY 10 001 D3 DY 0YI11 25001 10 0OMURRn DoAY I XA 000 01R1T RIT 9y
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A terra corresponde ao inanimado; a agua, ao vegetal, pois a agua faz as coisas crescerem, etc.; e

esta escrito: “os que semeiam junto a todas as aguas”, etc. O fogo corresponde ao nivel do animal,

pois “Seus servidores, um fogo flamejante”, sdo a face de um leao, a face de um boi, etc.,

MYl NOYHN MPYSNwn oanl 0°7°020 I8N D1AvIa R "HrA9 OIRINY 2°N3Y 12090

R?NY 190 w1 QTR 207 WO 9270 DIRT RIT M [w7pi At P70 Y711 (o0 pya) 7Y2 55
X951 MY [owpax uam)

da Carruagem; e esta escrito: “Sua aparéncia era como brasas de fogo ardentes, como a aparéncia
de tochas”; e deles descem e sdo atraidas as almas de todos os animais, como é sabido do santo
Zohar. E o ruach (ar) corresponde ao homem, o ser falante, como esta escrito: “E 0 homem tornou-

se uma alma vivente”, que o Targum Onkelos traduz como “um espirito falante (ruach)”.

M99% naman By qunk ahyndn 171 TRYnhY R D901 1919 13702 IunDY WX TI0° MM
J29p0 71T

Ora, o elemento de fogo de baixo, que esta na oferenda, ascende e se inclui no fogo de cima, que

desce do alto para baixo sobre o altar, a fim de consumir e queimar a oferenda.
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E, de modo semelhante, na oracio, que esta em lugar da oferenda, instituiram que, em [na béncio
de] Yotzer Or, mencionemos como os anjos ardem de fervor, santificam e dizem com temor etc.,

MuIPNMm MATPNT N2 WOw AUnPY WRI M0 AW 1R N2 NPT w1 voiPnD 21907 °10

NN TweR PRI 22 AP NP RIDANKRI XUDONK NP T 0PIV NwANn Ipwm

a fim de inflamar e acender a alma animal — o nivel de animal, que provém do elemento de fogo de
baixo, no qual ha fervor, ardor e um anseio sentido neste mundo — para que haja itcafya (subjuga-
cao) e it'hapcha (transformacéo), [para que] o anseio assuma o modo de “e teu anseio sera por teu
marido”.

WD WRA TI0° MPYN? ¥7310 nan aPynbn 171w WX A KITw S wR OWR? 270 5y 1N
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E isso se da por meio de “Meus fogos” (le’ishai) — esh yud, o fogo de yud — que é o nivel do fogo
que desce do alto, do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), para elevar o
elemento do fogo na alma animal da pessoa, o nivel de ishah, esh hei, o fogo de hei;

M2YND Monn 12YMI 715230 K1 2yRDw WR SDWIT DR NIW "WRI? NN PRAY 2305 113
e, como esta escrito: “Sua mao esquerda esta sob a minha cabeca”: pois o nivel da esquerda e as
chamas de fogo do alto elevam e fazem subir de baixo para cima.

995% 17 01°2 °9 1770 wrnYY N°¥oxR 0% v 1772 YW DA T WRY TP WRT M °1yn wrny)
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(E veja o que esta escrito a respeito deste assunto do fogo de yud e do fogo de hei em Parshas Shela-
ch, no maamar que comeca “E sera para vos como tsitsit”; e veja o que esta escrito no final do maa-
mar que comeca “Pois neste dia Ele expiara”, a respeito de “na fenda da rocha”; e em Parshas Nas-

so, a respeito de “E dara forca ao Seu rei”, etc.)

OM°aRD 1901701 DRAWSY TUY 119077 nnR 070 DY RIT @RI 5YRDY WX OO0 T ownm R
oonwaw

Contudo, esta emanacao, para que o fogo do alto seja emanado, ocorre por meio de “Meu pao”; isto

é, conforme o ensinamento de que Israel sustenta seu Pai no Céu.
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Assim como o pao, pelo qual o homem vive, restaura a alma, fazendo com que ela repouse e se es-
palhe pelo corpo — pois, devido a fraqueza e a debilidade que sobrevém sem que se coma, a alma
se retiraria; mas, por meio do pao, ela recupera seu vigor, para revestir-se no corpo e dar-lhe vida.

9 19 NIPN 1013 1NN [ enpenal PR WA A3 DWA BUTY I NNV B 13 0

Assim também, todos os mundos sao chamados, por analogia, de “corpo”, como esta escrito no

Tikkunei Zohar: “E formaste para eles diversos corpos”, etc.

an® "ra oty RIT OO NITR Pom ARDT YUHI0 N2 AwIn MLWONT DRWD Y 0T
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E, para que haja o repouso e a expansio da alma — o nivel de sovev kol almin, que “nio é de ne-
nhuma das midot”, etc. —, isso se da por meio do nivel do pao: por meio do despertar de baixo (isa-
rusa dilesata), produz-se um despertar do alto (isarusa dile’eila), para que haja o nivel de “Meus fo-

gos”, o fogo de yud.

unD APYNRPa 77T RATT NN PR SMIna aPynt qunn ARDYN 107 0mint1 107 101y 1

E este é o sentido de “Meu aroma agradavel” (rei’ach nichochi): rei’ach, “aroma”, é uma elevacao
de baixo para cima; nichochi deriva do termo nechos darga, “descer um degrau”, uma descida do

alto para baixo,
TAR DO 2127 WY SNANRY 199 M NN [A3722 ot ieman) PP 0 nD MR 1D on
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e também ¢é um termo de repouso (menucha), como explicaram nossos Sabios, de abencoada me-
moria: “Uma satisfacdo (nachat ruach) diante de Mim: falei, e Minha vontade foi cumprida.” E tudo

€ uma coisa s0, pois esta descida e rebaixamento sdo o nivel de
NPWRI RO 71R00 %0 nann APynbw 1199y 1189 N2 ¥UI0 Phnan v wR IPYnow wR N

LRI MR 2N NPWRND) [05iyh k2] Y20 MIRRD 1wy Mbwnwnn

a descida do fogo do alto, o fogo do yud, do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol
almin), o nivel da Vontade Suprema, que esta acima de Chochma (sabedoria); pois Chochma é o
inicio da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), nos Dez Enunciados pelos quais o0 mun-

do foi criado, e “No principio” também é um enunciado.
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Ora, “Chochma é encontrada a partir do ayin (o nada)”: do nivel de ayin, que é a Vontade Suprema,

a Vontade de todas as vontades; e essa Vontade Suprema é atraida para baixo, ao nivel da acio

(Assia).

17°7 19 NS 95 11%9 122 P KD 919°325 %Y T8M 772 OURAY YTIINN O 7 AwYN I
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E este é o sentido de “e Minha vontade foi realizada”. E, como é sabido, no que diz respeito ao Infi-
nito (Ein Sof), bendito seja Ele, tal como € em Si mesmo, por assim dizer, nao se aplica a Ele, de

modo algum, a vontade de ter uma morada nos mundos inferiores;

T° DY 111372 19Y 70w 71019 10N 1 NPTE ORI 79 1Y PRI R2OWD wnn KDD 190 K919 0D
[oya 11z] YPIRT PRNAD [xoovhT xnynk] YPRIYNAR [niem 71ina] $PAIN2 (ka1 xmaynx] NPPTYNR
N’

”

pois “tudo diante Dele é considerado como verdadeiramente nada”, “nao ha comparacao contigo”,
e “Se és justo, o que Lhe das?”, etc. Acontece apenas que assim surgiu em Sua vontade: que, por
meio do despertar de baixo (it’aruta dil’tata), através da Tora e das mitsvot, [haja] um despertar do

alto (it’aruta dil’eila), para atrair a Vontade Suprema para baixo.
1973 *°r2 RITY 0°1IN0N2 T 79%9 12 2 Awya 1nn 01°p °7° DY7 19107 RO ONARY 1N
el

E este é o sentido de “[aquilo] que Eu falei”: isto & a Tora. E, por meio do cumprimento da Tora,
passa a haver Nele o nivel de uma vontade de habitar nos mundos inferiores, que é o nivel da reve-

lacao, etc.
VRN NUINY NI NPYNY 120 Nvan 12PN 1ownm ﬂN?S?ﬂ Y IR M3 2 710 I
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Ora, em correspondéncia a esses dois niveis, que sido a elevacido e a extensio, instituiram duas
oracoes obrigatorias, Shacharis e Minchah. Shacharis é de baixo para cima: até Baruch She'amar,

corresponde ao nivel de Assia (Acdo), e de Baruch
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She'amar em diante, Pesukei deZimrah e a leitura do Shema, tudo corresponde ao nivel da eleva-
ciao de baixo para cima. E Minchah é um termo relacionado a repouso (menucha), que correspon-
de ao nivel da extensdo de cima para baixo, na modalidade da oracdo das Dezoito [Béncios]; pois

em Minchah ha
avNRN N2 QR YR DXRPIPY 77917 P09 ARY 192 13PN NANwa 10 1PRW an 1 nvan Al

Rybrd'iab)

somente a oracido das Dezoito [Béncios], ao passo que em Shacharis instituiram Baruch She'amar,

Pesukei deZimrah e a leitura do Shema, que correspondem ao nivel da [elevacao] de baixo para

cima.

M2 R 1OWRT RIT 1972 DOw NR 7192 0°nYys >’na NS 19ynhn Townn RUIY 070 NPam
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E a oracao das Dezoito, que é uma extensao de cima para baixo por meio das dezoito vezes em que
se diz “Bendito és Tu” — pois cada béncido é uma extensao —, corresponde a Akedat Yitschac, na

qual Yitschac foi incluido em Avraham.
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4. Contudo, essa inclusao reciproca do fogo do alto no fogo de baixo se da por meio de “et korbani”

(“Minha oferenda”): et — estas sao as letras de alef a tav, que sdao “korbani”; isto &, proximas (kero-
vim) de Mim e que Me aproximam (mekarvin).

NPNIR 122 1170 NRM Bxawe va3) 212 IRD OMITR 09y npn a2 MmN 7NKRY 7770 w’n)
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(E veja o que esta escrito no final do discurso que comec¢a com “E tu ordenaras”, na explicacio de
“estatuto perpétuo para suas geracoes, da parte (me'et) dos filhos de Israel”: me'et significa do ni-

vel das letras da Tora, etc., e elas sdo o que provoca, etc.; veja la.)
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E isso esta de acordo com o que esta escrito: “E as Minhas palavras, que coloquei em tua boca”; e
eles disseram: “A Mishna é uma rainha”, pois ela age como um rei que ordena que esta mitsva seja

cumprida desta maneira, etc.
TIAM 202 AW (770 Tmbna NPN3 71270 POY YW 17310 NNWI KNP 173P0 17102 KNP 9

12 NAWAN2 7AWARI 91272 MAT

E “quem 1€ a Tora, o Santo, bendito seja Ele, 1é e estuda diante dele”: pois, por meio da ocupacgiao
com a fala no estudo da Tora, ocorre autoanulacio (bitul) e uniao — fala na fala e pensamento no

pensamento, etc.
2131 9”33 DR 1% AR 99°9% Y711 [mivwn vhy 1At nwnl PYIIWR NATMY N2 RIT 21092 02 1Im
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Ora, o nivel de bitul é o nivel e a categoria de Moshe, nosso mestre, que a paz esteja com ele, como
é sabido. Por isso se diz: “Ordena (tzav) aos filhos de Israel e dize-lhes”: isto &, pelo fato de tu seres

tzav — “em uma sO uniao” (betzavsa chada) com os filhos de Israel —

[ew] 290 °32°pP DR Q> Nk 270 19 OaR (e O wn N2 on qUNRPY 2y 1117
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isto &, por meio de o nivel de Moshe ser estendido a eles, terdo o poder da fala: “e dize-lhes: et kor-
bani”, para que haja ligacao e bitul da fala na fala, etc.

wrRYY 9737 MIZN AARY 77701 9270 Awn 77T wURY 9270 T 9RRD 523 Nkt cwRa 1773 wrnyl)
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(E veja o que esta escrito no maamar que comeca com “Os chefes das tribos”, sobre “dizendo: Esta
€ a coisa”; e 0 que esta escrito no maamar que comeca com “Moshe falava”; e no final do maamar
que comeca com “E tu ordenaras”, mencionado acima; e veja o que esta escrito sobre “Este € o es-
tatuto da Tora”, a respeito de “verme de Yaakov”, etc.: olat tamid (a oferenda queimada continua)

contém as letras de tola (verme), etc.; veja la.)
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E dai se compreendera com maior explicacido o assunto de “Minha oferenda, Meu pao”, etc. E veja

0 que esta escrito na Parasha de Yitr6, no maamar que comeca com “No terceiro més”, sobre a

Tora ser chamada “forca” (o0z) e “sabedoria solida” (tushiya).)

0°x°21 717n] 77N [anoaw 7n] ”2WN (7o Syaw nm] B”YAWNT 2N23W 7910 N2 °2 WO 702 1AM
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Ora, na Tora ha dois niveis: a Tora Escrita e a Tora Oral. A Tora Escrita, o Tanach, é chamada pelo

nome de Mikra (Escritura); “ler (korei) a Tora” é uma expressio de chamar (keria), como alguém

que chama seu companheiro pelo nome. E assim

MINY 117 7°NPNIR SDIN8Y 1IN [2va1no ooxeas amn TPIN PP 17Ap0 DY MR 1T 1100 9 1
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toda a Tora sdo os Nomes do Santo, bendito seja Ele; e a respeito do Tanach, disseram que as com-

binacdes de suas letras sio Nomes sagrados.
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Mas a respeito da Tora Oral esta dito: “guardareis (tishmeru)”, etc.; pois “guardar — isto e
Mishna”, e “guardar” se refere a Nukva (o feminino), o nivel de quem recebe. E assim

7735 @R TWRD °M2 DTRT 292 W1 1070 27 13w D3P0 9032 RO [0 Syaw] PYAW 77N 130

a Tora Oral é o nivel de quem recebe dentro [da Toral, e por meio dela sera preservado no coracio
da pessoa o nivel de “Meus fogos” (le'ishai), o fogo do yud,

INT 17993 R”D2 WUNROY 11 1M1 ©PRO1 D100 N 11°°0 111 98 19 AN 11 TaARA 1070 XD
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e ele nao sera alguém que “perde o que (mah) lhe é dado”. O significado de mah é o nivel de bitul,
como esta escrito: “E o que (mah) somos nos?”; e como é explicado em outro lugar, a respeito do

significado de “O que (mah) viram nisso?”, etc.

J07Y 10 2Py 99y 137 % B7Y 1IR3 WY 9YnPh 0TR 232 0°1M3 [vn ow) 77D O

E o0 Nome Mah é dado do Alto a cada pessoa, como esta escrito na explicacdo sobre “Quem contou
0 po6 de Yaakov”, etc.; veja ali.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/1/ 18



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 1 "J:jp nN Dns‘?N nanky '?Njws 912 NN I%...

MW A NN 7Y 1M 2 DOINIY [(or ow] 772 NIMMA [bw onl 171 TARM 100 ROW 70X
Y 1717907 °2 171) (MPWRI2°D2 NW 17197 °Y1 110 NINWY 10 nwD 10 MEnT DRN 7Y wUnyY)
.CR 278 .27Y [1y]

E é preciso nao perder, D'us nio o permita, o nivel de Mah que lhe é dado; isso se da por meio de

“guardar — isto € Mishna”. (E veja o que esta escrito sobre “E este € 0 mandamento”, etc., “para

guardar”, etc., “E guardaras”, etc.; e veja a respeito do tema de “guardar” na Parashat Bereshit)

(48b; Yitro, pagina 70b, [e] 92a).
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E o inicio da Parashat Noach (59b): “E aprendemos o mistério: pois Noach precisava da arca
(teiva)”, etc.; veja ali. E é explicado em outro lugar que teiva significa as letras da fala da Tora e da
oracao, etc.
797912 DY MBI 719900 Y700 1199 11897 NART MR XA (79 Syaw oon) DPYAWIN PV 137 0
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Pois a esséncia da Tora Oral é apreender a Vontade Suprema: conhecer com precisao a halacha e a
mitzva. Ja na Tora Escrita nao ha revelacao da Vontade;
T AWT°DY (79725 annot rman) 2PT1 IRAY TV RIT N YT 010K 10 MIRD QnAwPY 23027 NRWD %D
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pois, quando o versiculo diz: “E as ataras como sinal”, etc., ndo sei 0o que isso significa, até que
nossos Sabios, de abencoada memoria, vieram e explicaram: os quatro compartimentos dos tefilin,

sua costura e sua diagonal, e as quatro passagens, etc.

52317 912°9 95 N1 RIT D BYAw 7710 202 DO 9% 1199717 19 [an9n] 27 1123 RO 71910 197
nR 99237

E 0 mesmo se aplica a uma suca mais alta que vinte [covados], etc. Isso porque todo o nivel da Tora

Oral consiste em ser um recipiente limitado, que delimita
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a Vontade Suprema proveniente da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele: como sera sua habi-

tacdo e de que maneira — de modo que, se for feito conforme prescrito, a Vontade proveniente da

Luz Infinita, bendito seja Ele, repousara [ali], e, caso contrario, nao repousara [ali].

Mam>nnn RAONY 79°230% w013 19aNm TR 0 wR nab 9120p vha na 973 nwyl 199
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E, por isso, ela também se torna um recipiente para o nivel do fogo do yud, que repousa e se revela
na alma, para lhe impor limites, de modo que o fervor e o anseio por D'us, em chamas de fogo, se-

jam guardados e firmados no corac¢ao, “para nunca vacilar, para todo o sempre”.
RITY °397 031wPoY Danos '{?31?231 1N272 PP NIRRT DNNX A2 [ansaw nn) ”2WN 5aR
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Mas, quanto a Tora Escrita, sua esséncia é a forma das letras, que devem estar em sua configura-
cdo e imagem, “conforme sua escrita e sua lingua”, pois ela pertence ao nivel dos Nomes. Ja na
Tora Oral, a escrita e a lingua nio sdo indispensaveis; em qualquer escrita e lingua em que alguém

fale, tudo isso é chamado Tora Oral.
»12% 71K '[31? 772 XORY 22 wrnyd] "129p DX nene NP P12 X7 [2no2w 77in] 2”2WN 12M
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Assim, a Tora Escrita é o nivel de chamar, para que haja “es korbani” [e veja o que esta escrito na
Parshat Va'eira, no maamar que comeca com “Portanto, dize aos filhos de Israel”]; e a Tora Oral é o

nivel de guardar, como mencionado acima.

W IAWNN A1 5710 19NWNY 2139P DR MR YW [0 mon] N7N RITY 12T N2 R PS 73
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Ora, tudo isso esta no nivel da fala, que é o estudo da Tora, a respeito do qual foi dito: “Minha ofe-
renda” e “guardareis”, como mencionado acima. E [quanto ao] nivel do pensamento, que é a pre-
ce, a respeito dele foi dito: “para oferecer a Mim no tempo determinado (bemo’ado)”; bemo’ado —

estes sdo as festas, as trés festas de peregrinacao.
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Pois é sabido que a prece de todos os dias da semana provém do Shabat, a respeito do qual foi dito:
“ela e sagrada (kodesh) para vocés”. O Kodesh Supremo é o nivel do que é sagrado e separado; e,

para que dele se estenda alguma influéncia,

2|YD YN 12 1997 97T 7IWRT RO 910 77T 10 T8 MwY? °T 7T 1R v

[é] como esta escrito: “E guardario o caminho de Havaya, para praticar a caridade”, etc.: “o cami-

nho de Havaya” é uma extensiao, como uma estrada pela qual se vai de uma cidade a outra.
X712 W»n1] ON2 WnI R WIPAw WIP "RIPNn QN 22TYINNY 0°TYIRN Y X0 0 9770 10
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Ora, esse caminho se da por meio das festividades, pois elas sio mikraei kodesh (“convocacoes de
santidade”), uma vez que nelas a santidade é convocada e estendida [como esta escrito em outro
lugar, no discurso que comeca com “Esta matsa”; e veja o inicio da Parshas Korach (176b), a res-

peito de “todos sao convidados”, etc.,

NI 972 NI 070 DY 02 [T12 0% (Mot nwn 297 7R 7021 RADYA 1 TYINT RNYWA "NRR)
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“e quando? No momento em que uma festividade esta presente no mundo”; e no comentario do
Ramaz sobre isso]. E nelas e por meio delas também se estende a santidade, de modo que haja ex-
tensoes nas oracoes de todos os dias da semana.
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Péssach corresponde ao nivel de Avraham, na modalidade da oracio de Shacharit, de baixo para
cima; Shavuot corresponde ao nivel de Yitzchak, pois o som do shofar vem do carneiro de Yitzchak,
e corresponde a oracao de Mincha; e Sucot corresponde ao nivel de Yaakov — “E Yaakov partiu

para Sucot” —, que é a oracao de Maariv.

D13 RIT M99 MR 902w P9 Nk 992 8705 TR 7778 1PR 2 B0 mam

Ora, todos esses niveis a pessoa deve realizar em todas as mitsvot; somente que, em todas as mits-

vot, a revelacdo ocorre na alma.
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Mas, no caso das oferendas, a revelacdo ocorria concretamente, na propria oferenda, que é do ele-
mento fogo: o fogo do alto descia em revelacao concreta; e uma revelacdo assim so € possivel no

Templo Sagrado.
M2PT M7 "2awnn 12°DRY NN IRY I7RWN X217 [w7pnn nv23] P”1RN22 1’1531 Maaapn '[351
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Portanto, as oferendas dependem especificamente do Templo Sagrado, ao passo que as outras
mitsvot, e até mesmo o pensamento e a fala relativos as oferendas, podem ser [cumpridos] até

mesmo no exilio; pois, como a revelacido ocorre na alma, ela pode acontecer em qualquer época.
MoynDR TOWNRNT WA NPRR 9092 Wk D102 NIPIRON2 0IY2 O3 MDA qwnl oY 215 %3]
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[Pois, para que a revelacdo também seja estendida ao mundo, a dimensao exterior (chitsoniyut),
concretamente, a raiz dessa extensao precisa estar muito acima, conforme “Aquele que habita no

alto e Se inclina paraver o que esta embaixo” etc.;
7770 WrRY MPYRAYIT 2707 TRYnRRw 11°RY DIpnn NI Dapn NNzt ooyt natna oo
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pois o nivel do mundo e da dimensio exterior recebe forca vital (chayut) de um lugar elevado, aci-
ma da ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut); como se explica ao final do dis-
curso que comeca com “Ao regente, sobre a Sheminit”: por isso, todas as elevacdoes de Shabat

ocorrem somente na dimensao interior (pnimiyut) etc.; veja ali em detalhes.
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Portanto, para que a revelacio seja estendida a dimensao exterior (chitsoniyut) propriamente dita,
a raiz dessa extensao deve estar muito acima; pois isso se assemelha ao tema da Abertura do Mar
de Juncos, quando o mundo oculto (alma de'iskasya) foi estendido em revelacdo ao mundo revela-

do (alma de'isgalya), propriamente dito.
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Portanto, a raiz dessa extensdo é uma iluminacio grande e poderosa, proveniente de muito alto, de
onde ela é estendida para alterar a ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), etc.
2% R°DONRT RAPYN 7OWANT RIT 02T P2 5y A7y TA1° 7000 nRynbe wX P31y 272 I
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De modo semelhante, o fogo que vinha do alto e descia sobre o altar representa a extensiao do
mundo oculto, do nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), ao mundo revela-
do; conforme explicado em outro lugar, no discurso que comeca com “Entdo [Moshé] cantou”, etc.
%P1 R N°27 512 %2 RPYT [wpnn no23] PR32 0”170 11 NP 0D T Ownn 1Y 0T
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E, para que essa extensao ocorra no mundo e na dimensao exterior, isso depende especificamente
do Templo Sagrado; pois o nivel da Casa € uma luz abrangente (makif) sumamente elevada, acima
do makif do nivel do mundo oculto

(h 5y 19w 52 1°1y2 YN 5 NP1 27y WYY °10 N°2 N21AN W 11 7Y X”12 WrndY)
(conforme explicado em outro lugar sobre “Um salmo, uma cancao para a dedicacao da Casa”,
etc.; e veja o que esta escrito sobre “E Ele chamou Moshé”, a respeito de “pois a nuvem repousava
sobre ela”);
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e é precisamente de la que provém a forca para que o fogo do alto, do nivel de sovev kol almin,
desca e seja estendido abertamente, em ato concreto.
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E ainda se pode explicar isso de acordo com o que é explicado em outro lugar sobre a declaracio
no inicio da Parashat Vayikra, a respeito de “Pede para ti um sinal (ot)”, etc.: “Eleva-o bem alto —

esta é a letra (ot) yud”, etc.; veja 1a.]
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